4. De I'extrait d'absinthe de 1863 a celui de 2001 en passant par LOpale des années
1910-1920 et La Rincette de 1990 :

QUATRE GENERATIONS DE DISTILLATEURS KUBLER, A TRAVERS

ET A MOTIERS

sunple comncdence Y Phénoméne
rélépathique? Ou heureux concours
de circonstances? II est mardi 13
novembre 2001, Le soussigné, assis
devant son ordinareur, esquisse les
grandes lignes do portrait de Ta mai-
son Kiibler - des origines 4 nos
jours - qui devra figurer dans le pro-
chain cahier de la téte de 1"absinthe,
done celui que vous tes en train de
consulter. Car, historicité oblige,
celle entreprise traversine de hois-
sons alcoolisées, fondée en 1363,
est la seule du Val-de-Travers i sub-
sister aujourd hui, malgré une mise
enire parenthéses del962 a 1990
Partant, elle mérite un développe-
ment 1l el maintenant, par le texte
2l par I"image.

A 15 h.43, le téléphone sonne : 1"au-
reur de ces lignes est invité avec un
ami commun & se rendre toute affai-

re cessante 4 la distillerie Black-
mint, & Mdtiers, ol les attend Yves
Kiibler pour les confronter & une
importante surprise... Quelques mi-
nutes plus tard, dés 'entrée dans les
locaux du rez-
de-chausgsée
nord du No 2
de la rue du
Creux-aux-
Loups, le dou-
te n'est plus
permiz : le
aros alambic
de cuivre, bos-
selé en 1092
par la dinan-
derie Arnold
Holstein  de
Markdorf-
Bodenses et
édrincelant

comme un trophée, exhale des ei-
fluves odoriférants qui trahissen:
sans ambages "identité du distillat
qui s'écoule lentement el inexora-
blement du refroidisseur ! Aprés des

Ywes Kubler devant son alambic de 1992,



iy diessals e catiminl et de né-
sociations serrées avec les instances
tédérales et cantonales compétentes
en la matiére, Yves Kiibler a enfin
réussi i élaborer un véritable extrait
d'absinthe conforme i la 1égislation
helvétique actuelle et, qui plus est,
surccompatible ! La premigre dé-
gustation - visuelle, olfactive et gus-
tative -, dans le burcau du maitre de
veéans, est tout 4 fait convaincante
méme si essence est encore perfec-
tible, notamment en utilisant dans
un futur le moins lointain possible
de lauthentique grande absinthe
(Artemisic  absinthinm),  cultivée
cormme jadis au Val-de-Travers mié-
me et non en Allemagne, en Pologne
ou ailleurs. Car, au dire d’experts en

Lractuelle distillerie Kibler & Wyss i Mitiers.

® Menthe sans aleool
& Plefferming ohne AMkohol
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Fabriguiée sver dies plantes provennnn
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Fhergestellt neit Manzen, die mis-
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BLACKMINT
CH-FHI MONER

distillation, la qua-
lité du sel, le cli-
mat, 1'altitude, la
periode de maturité
et de récolte et,
bien siir, Il savoir-
faire ancestral des
autochtones  agis-
sent de maniére dé-
terminante sur les
fragrances émises
par cette plante
rustique, mais plus exigeante qu'il
n'y parail pour révéler toutes ses po-
tentialités aromartiques. En 1836 dé-
ja, dans sa Sratistiqre de la chitelle-
aie  de  Val-de-Travers, le Dr
Charles-Henri  Allamand n’affir-
mait-il pas, en parlant de 'extrait

EXTRAIT
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d absinthe, gque “la plupart des
plantes qui entrent dans sa composi-
tion ne réussissent nulle part auss:
bien gu’ica™ 7

En accord avec le contenu, le conte-
nant s”inscrit dans la meilleure tradi-
tion : bouteille vert foncé; capsule de
surbouchage argentée; étiquette bleu
clair 4 orle également argenté; croix
suisse blanche sur fond rouge; ra-
meaux opalins de grande absinthe, et
mention “Extrait d absinthe Kibler,
distillé  auw  Val-de-Travers (Neu-
chdrel); apéritif anisé suisse a base
de plantes d'absinthe, 45 % vol ™,
contre-étiquetle trilingue frangais,
allemand et anglais, avec garantic
“Produit du terroir” et de condi-
ments naturels et de qualité.

Grice & 1'échantillon analysé en
haut licu - que sa «cafetiéres pro-
fessionnelle a «exprimés le 10 oc-
tobre 2001, soit 91 ans et 3 jours
apris la mise en quarantaine (sic !}
de la fée légale - Yves Kiibler a ob-
tenu un feu... vert (1) aussi officiet
gu’historique, mais dores et déja
contesté par cerlains barons natio-
naux et multinationaux de la liquo-
risterie, plus spiritueux que spiri-



teis Ceres, le Vallonnier n'a pas
veritablement ressuscité la «bleues
puisque celle-ci n'a cessé, pendant
prés d'un sigcle, de survivre dans

la clandestinité, Mais il 'a ré- Yy
animée et réhabilitée dans le

respect des normes el des ten- “\? ‘f
dances modernes : un titre
alcoométrique de 45 degrés |

{taux maximal autorisé); I."
une teneur en thuvone de |
0,1 milligramme par litre
{alors que la loi tolére un
maximum de 10 mg/l); un |
mélange de neul plantes |
aromatigques, dont 1 kg de |
plante absinthe pour une cu- |

vée de 100 litres. Cette fois % 45% vol. ,Q‘:?
et enfin, il ne s’agit pas d'une \__ ‘Ea,.
absinthe-bilon comme | étaient _“}?

s e
tous les ersatz bricolés et com- Q’gﬁy 3{; ﬂ'n *f

mercialisés jusqu'ici aux guatre
coins du mﬂr_:deqma:fs d’un fgc -simi- ®lrg Mﬂﬂ%‘ﬁ' d"
1¢ aussi proche que possible - mutatis ""’“'L-m.?'-""#
mutandis - de Doriginal congu &
Couvet & la fin du 18 sidcle par
Dael-Henre  Dubsed

et Henri-Louis Pernod,
les promoteurs attestés
de Ta production et de
la diffusion de la
wcongchtex i 1"échelle
industrielle et interna-
tionale.

Le jeune liguoriste &
I'origine de ceite dis-
culpation & retardement
n'est pas un béotien en
“bouillerie de cru®, A
preuve apéritif anisé,
distillé artisanalement
A base d’anis vert, de
fenouil et dlautres
plantes  aromaligues
(45 % wvol), qu’il a
mis au point en 1990
sous le nom de «La
Rincette @, environ
fuatre-vingts ans apréss
un  antre  succédand,
«L'Opale», imaginée
par son  aiesl, mais
deux ans seulement a-
prés  avolr repris &
Motiers, avec son ami
d’enfance Alexandre
Wyss, 'affaire d’es-

sence de menthe de

e APF_RIT‘.IF &NISE‘
- DISHELE wn%haw
adJ VAL DETRAVERS

Leon Bochard {fondec cn 1935,
voir Tascicule de la lére féte de
P"absinthe, 20 juin 1998, pp. 17-18).
A témoin également la médaille
d'or qu’il a regue le 25 mars
2001 au 2* Forum romand des
eaux-de-vie qui s'est tenu i
Courtemelon (JU). Par ail-
lewrs, il est plus que vraisem-
blable qu'une bonne dose de
«sang verks coule toujours
dﬂ.ﬂﬁ SE8 veInes ot sE5 dr-
téres, héritage congénital de
trois  générations dabsin-
thiers et de distillateurs, En
effet, fils de Marco Carlo
Kibler (* 1933}, allié Maria
Vera, née Dorigo, Yves

/ Kiibler (*1966) est le petit-fils

de Fritz Jules Kibler, dit Fritz
II (1897-1963}, allié Bona Marla,
née Salvioni; arrigre-petit-fils de
Frédéric Emile Kiibler, dit Fritz [
(1869-1946), allié Louise
Catherine, née Demarchi, et ["arrig-
re-arrigre-petit-fils  de  Jacob
Frédéric Kiibler (1830-1901}, {ils
de Jean Jacob et allié Euphrosina
née Braunlin, tous trois P.DUG. sue-
cessifs de I'entreprise réputée de s
rue des Moulins No 26, & Travers,
qui occupa jusqu’d une cinguantai-
ne d’employés et de représentants-
vendeurs,
L'épopée de cette dynastie a com-
mencé & Travers en 1863 (1). Cette
année-1a, Henri Haag, originaire
de Couvet (agrégation de sa famille
i cette commune en 1813) et allié
Sophie-Louisa, née Jeanrenaud
(fille d’ Ami Simon Jeanrenaud, de

Fritz Jules Kiibler, die Braee 1L (1897-1963).
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du deves de Henre
Haag”, un nou-
veau contrat de
société a été érabli
par le notaire tra-
versin - Alphonse
Blanc, entérinant
la dissolution de
' | 1a société en nom

I collectif dés le 31
juiller 1875 et la
création d’une s0-
Ciélé en comman-
dite dés le ler
aoiit 1875, dont 1a
raison sociale &tait

| «Haag, Kiibler &
il Ciew et 4 lagquelle
était associé Fré-
déric Auguste Ro-
mang, négociant,
originaire du Chi-
telet (BE)Y, fils de
Christian. “La So-
ciété; précise le
f contrat, s’ occupe-
i ra de la fabrica-
tion et de la vente
d’extrait d’ab-

a8 sinthe, vermouth,
liqueurs fines et

i autres | produoits

il =| analogues.” Son
et 'ak-‘-,"g capital social était
: fixé a4 1007000

Travers) créait dans ce village, avec
Jacob Frédéric Kiibler, une pre-
miére distillerie d’absinthe sous la
forme d’une société en nom collec-
tif. Le 27 décembre 1875, Yensuite

francs, composé comme suit

10°000 fr. de Frédéric-Auguste
Romang; 45'000 fr. de la Vve
Sophie Louisa Haag, et 457000 fr,
de Jacob Frédérie Kiibler. Mais,

i -Vz:u'vz__ HAA.G s
C P TRAVERS:

L e

Dredrrenienr e maigre s eneus ds
["acte d’association de 1873, la rai
son sociale «VYeuve Haag, Travers
{Suisse)» figure toujours sur des
enveloppes et des factures datées de
1895-185%6. 11 semblerait que la dis-
tillatrice traversine se soit retirée i
une date inconnue de 'entreprise
Kiibler & Romang avant de re-
melire ses affaires, des 1897, i
Arthor Fraissard-Guillaume au No
& de la rue Edouard-Dubied, &
Couvet.

Frédéric Emile Kitbler, dit Frizz 1 (1869-
1846},

IT est avéré que, dés 18735, un res-
sorlissant de Welmlingen, dans le
Grand duché de Bade, domicilié
dés 1833 4 Neochiitel, puis &
Couvet et 4 Motiers, se fixait 3
Travers et s’y faisait naturaliser et
agréger en 1881 @ Jacob Frédéric
Kiibler. Selon un acte de naissance
établi le 6 février 1869, devant té-
moins, par Louis Jeanrenaud, offi-
cier de 1I'Etat civil de Motiers, *“!"an
miil huit cent soixante neuf, le cing
février d une heure du matin, d
Mitiers, esi né de Kibler Jacob
Frédéric, dgé de trente sept ans, né-
gociant, et de son épouse Braunlin
Euphrosina, dgée de trente ans,
rous dewx demeurant ¢ Métiers, un
enfant du sexe masculin, auguel ont
été donnés les prénoms de Frédéric
Emile [futur Fritz []; afeux pater-
nels de Uenfant, Kiibler Jean Jacob
ef Sutterlin Marie Madelaine; aieux
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maternels Brawunlin Jean et Vogt
Katharing Barbara” . Au terme de
année fiscale 18735, le Rale des
coniribuables a impdt direct enre-
gistrait & Travers Sophie Lonisa
Haag, marchande, pour une fortune
imposable de 35000 fr, et JTacob
Frédéric Kiibler, distillateur, pour un
montant identique. Quant au Gride
commercial nenchdrelois de 1883, 1l
mentionnait toujours la dite venve
Haap comme “associée commandi-
taire pour une somme de Tr. 457000
de la fabrigue Frédéric  Emile
Kiibler, dit Fritz [ et Frédéric-
Auguste Romang, associcés indéfini-
ment respensables.” Comment se
fait-il gu'une douzaine d’années
plus tard - on 1'a vu - dame Haag
possédat toujours sa propre affaire
(“Fabrigue & absinthe, Vermouth &
sirsch,  Ligueurs  fines, Sirops
divers™), son voyageur étant alors un
certain J. Bretscher et son mandatai-
e par procuration, un cerlain A,
Robert 7 Pour Iheore, le mystére de-
MEUre...

A la raison sociale «Kiibler &
Romang» datant assurément de

1884 (qui a aussy ¢ celle des fils
des prénommes, Fritz Jules Kibler,
dit Fritz 11, @t Auguste Ro-
mang, | BT7-1955, préfet du Val-de-
Travers de 1927 & 1929, puis des
Montagnes de 1929 4 1943) succé-
da la maison «Kiibler & Cie S.A,»
gqui fut notamment dirigée par Jean-
Fierre Joly et Mauorice Nagel et qui
fut contrainte de lermer ses portes
en 1902, vingt-huit ans  avan
gqu”Yves Kibler ne reprenne le flam-
beaun & Motiers,

Alda veille de la prohibition plébisci-
tée en 1908 par le peuple et les can-
tons suisses, plus précisément pen-
dant le lustre 1902-1906, la célébre
distillerie traversine & vapeur, avec
une consommation annuelle moyen-
ne de 827000 kg d'alcool trois-six &
95 degrés, occupait le deuxiéme
rang de toutes ses consoeurs vallon-
micres el helvétiques, derrigre C.
Berger de Couvet (957000 kg), mais
devant Giovenni, Bovet & Cie de
Matiers, Sandoz & fils de Matiers,
Dornier-Tiiller & Cie de Fleurier,

i

Clouvet !

-

Un chant & 1 glotre de 'absinthe de Travers, curieusement

EBdoward Pernod S A, de Couver,
Legler-Pernod de Couver, J.-F. von
Almen & Cie de Fleurier, Th.
Henny fils de Fleurier, L.-A. Bolle
des  Verriéres, A, Fraissard de
Couvet, I, Ammann de Fleurier et J.
Borel-Pettavel de Méters {9000
kgl

En plus de "extrait d absinthe - no-
tarmment liveé 4 Genéve par wa-
pons-citernes  remplis au  moyen
d’un pipe-line reliant la fabrique 4 La
voie ferrée surplombante -, les
Kiibler produisaient etfon vendaient
des ligueurs fines {comme le fa-
meux «Kinagine promu par cetge
publicité : “Buvez Uapéritif Kina-
gin, fe vermouth au guing el wu
win!" ouune liqueur de cerises, pri-
née comme “un bougrer” de la dis
tillerie traversine), du vermouth, du
kirsch, du bitter, du cognac, du
rhum, de la gentiane {une de leurs
spécialités, reprise en 1991 par Yves
Kiibler sous le nom de “Sun 7' et
des sirops. Et méme du vin prove-
nant des vignes qu'ils possédaient &

=

id.<:|1-T.iq.lj¢.i’1.<.‘€.-.lui de C.F. Berger de
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Eutre Arense et les voles ferrées, le vaste complexe
industrie] des Kiibler, & Travers,
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La resudence de maguére des Kibler, & 1a roe Migville de

14 .
g Truvers,
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Putrons ¢ volluouratcars e G dusulloie
Kibler de Travers. De . & ¢ : Gabriclle
Koenig-Kiibler, fille de Frive 11 un apprenti;
un topnelier; Frite 11 Kitbler; Emile Feannet,
caviste; Fritz [ Kibler; Gettlish Wenger, ca-
viste; Alkert Crétin, fabricant de caisses,




Neuchitel ! Sans oublier évidem-
ment, aprés le 7 octobre 1910,
"apéritf anisé «L'Opales, héntier
présomptif de la fée verte !
Aujourd'hui, le «parftres reconnu
de la fée légitimée continue & offrir
une belle et bonne palette de spécia-
lités maison : “Cesl avec passion
gque nous produisons les alcools
blancs de la marque Kiibler& ven-
dus en bouteilles criginales et cor-
respondant aux plus haules exi-
gences en matiére de qualités
gustatives ¢t olfactives. Ces
eaux-de-vie de coing, framboise,
sentiane, mirabelle, williams et
petite prune sauvage sont desti-
nées i celles et i ceux qui se plai-
sent a déguster des produits parfai-
tement harmonieux et équilibrés,
Motre ligueur de cerises, baptisée
«La Cerisette®s», comble tous les
amateurs de produits doux ainsi que

les gourmets qui peuvent utiliser

dans la préparation de fonds de sau-
ce pour accompagner un canard, un
foie gras poélé ou encore un dessert
glacé. La derniére-née est une li-
queur de péche de vigne qui fait
craquer sans aucun doute les ama-
teurs de ligueurs faiblement sucrées
mais trés fruitdes. A consommer
irés fraiche ou... avec du champa-

SE] T Bulieili dus
si de 'entreprise
mdtisanne le fa-
meux  sirop de
m:e n t h e
Blackmint® - avec
ou sans colorant -,
les purs  jus de
fruits - framboise,
cassis, orange ou
citron, et les sirops
aves ardmes gre-
nadine et citron-
nelle. “Un dernier
domaine d’activi-
té, qui prend con-
tinuellement  de
Pampleur an sein
de l'entreprise kii-
blerienne : la con-
fection et la venta
de boissons desti-
nées i d'impor-
tants établissements
de nuit bars,
discothéques,  ete.
Mous importons une partie de ces al-
cools @ whisky, gin, vodka, et nous
fabriquons nous-mémes des bois-
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sons : le «Kamikazes, par exemple,
qui est un drink trés connu en Suisse
romande, Ce produit nous a fait
connaitre dans le milien de «la nuits,
Petit & petit, on nous a passé bien
d’autres commandes. Atout majeur ?
La flexibilité et 'originalité | Mous
sommes 4 méme de fabriguer des
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cocktails d’aprés le théme 4 uue sus-
rée”, ajoute le patron dont la créati-
vilé ne s'arréte pas au produil mais
se prolonge dans le conditionne-
“Je me suis apergu que, dans
le domaine du commerce de bois-
sons, le concept de vente - donc
I'emballage - est trés important!”
D flatteuses distinctions attribudes
A la maison Kiibler de 1863 & 1962,
puis dés 1990, balisent les deux
manches de son parcoors d’excep
thon, tant par sa durée que par son
inventivite grand  dipléme
d'honneur & la lére Exposition
nationale suisse a Zirich, 1883
médaille d’argent 4 1'Exposition
universelle i Anvers, 1885; grand
dipléme d'honneur A Paris, [886-
1887 ;. médaille d’argent & I’
Exposition universelle & Paris, 188%;
médaille  d’or aux 2e et e
Expositions nationales suisses &
Gengve, 1896, et 4 Berne, 1914 .
médaille d'or au 2e Forum romand
des eaux-de-vie & Courlemelon,
2001,
A défaut ou dans 1'attente d'une
nouvelle décoration, & gquand une
A0.C. [(appellation  d’origine
contrilée) etfou une marque déposée
pour Dextrait concocté par Yves
Kiibler - voire d’autres producteurs
patentés - dans le berceau biséculai-

ment.



re de 'absinthe T Fori de solides ar-
guments endogénes et de précieux
soutiens exogenes, le Val-de-Travers
4 activement relancé avec qui de
droit les négociations déja entamées
dans ce sens, mais en veilleuse de-
puis pris de deux ans.

Uabrinthe | 1908, 244, Georges Droz,
L'absinthe, . Naison dangereuse, 19588,
95 Eric-André Klauser, lére féte de
Pabsinthe, Boveresse 20 juin (998, 18,
et 3¢ fére de Uabsinthe, Boveresse 24

Juir 2000, 13 Mariane de Cristofano,
“La traublante saga de fa famille
Kiibler de Travers, distillatenrs de pé-
adration en généraiion”, dans L' Ex-
pregs, 27022000 - Benolr Nogl L ab-
sinthe, kne fée franco-suisse , 2001, 34;
sin., TDistillerie Blackmint Kiibler &
Wss, Mdtiers”, dans Pays neunchdte-
fois, Vie doonomigue ef culticrelle, N {8,
hiver: 1999: grchives de la  famille
Kiibler conservées par Yves Kibler,
Mariers, et Frédévic Kibiler, Travers.
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